El patrimonio bibliografico de la Biblioteca Publica
de Tarragona: estratigrafias del fondo Escornalbou

Pedro Rueda Ramirez (Universitat de Barcelona)
Dolors Saumell Calaf (Biblioteca Publica de Tarragona)

La Biblioteca Publica de Tarragona cuenta con un rico
patrimonio bibliografico que ha sido catalogado
parcialmente en los catalogos colectivos de patrimonio.

En los ultimos dos anos se ha iniciado una revision del fondo
procedente del monasterio de Escornalbou como parte

de un proyecto de recuperacion patrimonial e histérica
de los fondos de procedencia de la biblioteca.

facilitar un modelo de estudio

de las colecciones del fondo
de origen. El proyecto se centra
en el analisis de la llegada de los

Objtivs

fondos en la Desamortizacion,

su evolucion en la coleccion
patrimonial y su puesta
en valor.

Resultados

El andlisis ha permitido recuperar 570 registros bibliograficos y 902
volumenes con marcas de propiedad de Escornalbou en sus diferentes w
fases: como convento de canonigos agustinos, de franciscanos recoletos vy, -
finalmente, de franciscanos observantes con un colegio de misiones.

De estos textos se han localizado 220 volumenes digitalizados en Google

Libros (24,3% del total conservados en la BPT).

Las marcas de propiedad de estos volumenes han permitido:

@ Estudiar las donaciones

y bibliotecas de procedencia de
estos volumenes: herencia de la
biblioteca agustina, de colecciones
de particulares, de otros centros
franciscanos, préstamos y compras.

Libros de Escornalbou conservados
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P catalogar y digitalizar "5;-
: 'jf:f:‘f el fondo Escornalbou para
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@ Rastrear las preferencias
de lectura de la comunidad de
usuarios de la biblioteca (fechas
de publicacion, lenguas, lugares
de impresion y tematicas).

Lenguas de los libros de Escornalbou

Metodologia

El analisis del fondo antiguo ha permitido localizar

las marcas de propiedad (exlibris, signaturas

y encuadernaciones) que facilitan la identificacion

de los libros procedentes de Escornalbou. Esto hace
posible trazar el paso de estos libros de unas bibliotecas
a otras y facilita la interpretacion de las posesiones
Ccomo una estratigrafia.

Incunables del fondo del
convento de Escornalbou
en la Biblioteca Publica
de Tarragona.

o

Contribuir al portal
de difusion del Castell Monestir
dEscomalbou (Riudecanyes), que se
esta desarrollando en el marco de
un proyecto de promocion cultural
de los monumentos gestionados por
la Generalitat de Catalunya en donde

se ofrecera iInformacion de la
Nube de palabras
de la etiqueta 245
de los 570 registros de
las obras del convento
de Escornalbou.

biblioteca y los libros

del monasterio.
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Ex-libris manuscrito cancelado "Ex llibris D[octo]ris Petri Michaelis
Aragones plresbi]ter de Comudella’ y "Escornalbou’.

W” En: Jaime de Corella. Practica de el confessonario (1697).
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Principales lugares de publicacion
de los libros de Escornalbou
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Los libros del convento que se han conservado

El latin es la lengua mayoritaria de los libros

I Lenguas verndculas

Italiano Il Latin Portugués

414 reqistros, el 72,3% del total,

son en su mayoria, el 82%, de los siglos 17-18. con 342 registros, el 60%, seguido por el castellano. se imprimieron en cinco ciudades.
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